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English Version

European foreword

This document (EN 14478:2017) has been
prepared by Technical Committee CEN/TC 256
“Railway applications”, the secretariat of which is
held by DIN.

This European Standard shall be given the status of
a national standard, either by publication of an
identical text or by endorsement, at the latest by
June 2018, and conflicting national standards shall
be withdrawn at the latest by June 2018.

Attention is drawn to the possibility that some of
the elements of this document may be the subject of
patent rights. CEN shall not be held responsible for
identifying any or all such patent rights.

This document supersedes EN 14478:2005.

According to the CEN/CENELEC Internal
Regulations, the national standards organizations
of the following countries are bound to implement
this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria,
Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia,
Finland, Former Yugoslav Republic of Macedonia,
France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland,
Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania,
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Version francaise

Avant-propos européen

Le présent document (EN 14478:2017) a été
élaboré par le Comité Technique CEN/TC 256
“Applications ferroviaires”, dont le secrétariat est
tenu par DIN.

Cette Norme européenne devra recevoir le statut
de norme nationale, soit par publication d'un texte
identique, soit par entérinement, au plus tard en
juin 2018, et toutes les normes nationales en
contradiction devront étre retirées au plus tard en
juin 2018.

L'attention est appelée sur le fait certains des
éléments du présent document peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de
droits analogues. Le CEN ne saurait étre tenu pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits
de propriété et averti de leur existence.

Le présent document est destiné a remplacer
I'EN 14478:2005.

Selon le Réglement Intérieur du CEN-CENELEC les
instituts de normalisation nationaux des pays
suivants sont tenus de mettre cette Norme
européenne en application : Allemagne, Ancienne
République Yougoslave de Macédoine, Autriche,
Belgique, Chypre, Croatie, Danemark, Espagne,
Estonie, Finlande, France, Grece, Hongrie, Irlande,
Islande, Italie, Lettonie, Lituanie, Luxembourg,

Deutsche Fassung

Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 14478:2017) wurde vom
Technischen Komitee CEN/TC 256 ,Eisenbahn-
wesen”“ erarbeitet, dessen Sekretariat von DIN
gehalten wird.

Diese Europaische Norm muss den Status einer
nationalen Norm erhalten, entweder durch
Veroffentlichung eines identischen Textes oder
durch Anerkennung bis Juni 2018, und etwaige
entgegenstehende nationale Normen miissen bis
Juni 2018 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass
einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte
berithren koénnen. CEN ist nicht dafir
verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen
Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN 14478:2005.

Entsprechend der CEN-CENELEC-
Geschiftsordnung sind die nationalen
Normungsinstitute der folgenden Lander gehalten,
diese Europdische Norm zu iibernehmen: Belgien,
Bulgarien, Danemark, Deutschland, die ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Estland,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen,
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Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden,
Switzerland, Turkey and the United Kingdom.
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EN 14478:2017 (E/F/D)

Malte, Norvege, Pays-Bas, Pologne, Portugal, Portugal, Rumanien, Schweden, Schweiz, Serbien,
République Tcheéque, Roumanie, Royaume-Uni, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische
Serbie, Slovaquie, Slovénie, Suede, Suisse et Republik, Tiirkei, Ungarn, Vereinigtes Konigreich
Turquie. und Zypern.
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Introduction

This standard provides unambiguous definitions of
generic terminology used in the field of railway
braking. The terms and definitions reflect those
used in numerous published EN standards as well
as relevant Technical Specifications for
Interoperability (TSI).

Braking includes all factors that have a bearing on
the stopping, slowing or immobilisation
performance of the train (e.g. train resistance,
gradient, etc.) and may involve the conversion and
dissipation of braking energy.

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky

Introduction

La présente norme fournit des définitions sans
ambiguité de la terminologie générique utilisée
dans le domaine du freinage ferroviaire. Les termes
et définitions refletent ceux utilisés dans de
nombreuses normes EN publiées, ainsi que dans les
Spécifications Techniques d'Interopérabilité (STI).

Le freinage inclut tous les facteurs ayant une
influence sur la performance d’arrét, de
ralentissement ou d’'immobilisation du train (par
exemple: résistance a I'avancement, déclivité de la
voie, etc.) et qui peuvent impliquer une conversion
ou une dissipation de I’énergie de freinage.

Einleitung

Diese Norm definiert die grundlegenden Begriffe
des Eisenbahnbremswesens, die in zahlreichen
veroOffentlichten Europaischen Normen und in den
einschlagigen Technischen Spezifikationen fiir
Interoperabilitat verwendet werden.

Bremsen umfasst alle Einflussfaktoren, die am
Anhalten, Verzogern oder Festhalten eines Zuges
(z. B. Fahrwiderstand, Gefalle usw.) beteiligt sind
und kann die Umwandlung und das Abfiihren der
Energie einschliefsen.
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1 Scope 1 Domaine d’application 1 Anwendungsbereich

Diese Europdische Norm legt die Bedeutung
allgemein iiblicher Begriffe fest, die auf dem Gebiet
des Bremswesens der Eisenbahnfahrzeuge

This European Standard provides terms and La présente norme donne la signification des
definitions for common use for brakes and braking termes couramment utilisés dans le domaine des

in rolling stock. freins et du freinage du matériel roulant . N
ferroviaire gebrauchlich sind.
2 Normative references 2 Références normatives 2 Normative Verweisungen

Not applicable. Non applicable. Nicht anwendbar.

koniecnahladu -textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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